


Par une lettre du 14 juin 1923 en réponse à Lanty1, Albert Einstein exprima son accord
pour devenir président d’honneur du 3e Congrès mondial de l’organisation Sennacieca Asocio
Tutmonda (SAT — Association Mondiale Anationale) qui devait se tenir du 11 au 15 août
dans la ville universitaire de Kassel, Land de Hesse, en Allemagne :

“Je consens à ce que vous me nommiez président d'honneur de votre Congrès, merci
pour cette marque de sympathie et je vous souhaite bonne chance pour votre projet.
Cordialement
A. Einstein”

Lanti s’était adressé au prix Nobel 1921 de physique et ne s’attendait plus à une réponse
positive après un long mois d’attente. Il savait qu’Albert Einstein avait démissionné de la
Commission intellectuelle  de la  Société  des  Nations  en déclarant  que cette  institution ne
visait pas sincèrement la paix entre les peuples.

Albert Einstein, qui avait renoncé à sa nationalité allemande et rompu avec la religion
juive  à  l’âge  de  16  ans,  n’a  jamais  caché  son  aversion  contre  le  militarisme  et  le
nationalisme2. Il se définissait comme “non-croyant profondément religieux“ et considérait le
nationalisme comme “une maladie infantile, la rougeole de l’humanité“, autrement dit, une
maladie hautement contagieuse.

Le nom de l’association “anationale“ (“sennacieca“ = sans nationalité, non-nationale), ne
pouvait  que lui  inspirer  confiance,  tout  comme sa vocation exprimée dans  le  numéro de
janvier 1921 de “Liberiga Stelo“3:

“Nous désirons créer un peuple anational. Nous voulons sans tarder nous habituer à
une aptitude à penser, ressentir et agir de façon extra-nationale“.

En clair : être humain avant tout.

Fondée à Prague en 1921, SAT adopta d’emblée, dès son congrès fondateur4, une langue
anationale  pour  rendre  la  communication  linguistique  efficace,  équitable,  économique,
démocratique :  l’espéranto,  que  le   recteur  Émile  Boirac (1851-1917)  des  académies  de
Grenoble puis de Dijon, avait qualifié de “latin de la démocratie“.

1 De son vrai nom, Eugène Adam (BNF). Orthographié aussi plus couramment “Lanti“, à propos duquel un 
ouvrage signé Georges Montaigu est paru sous le titre “Eugène Lanti — rencontre avec un citoyen du 
monde“ le 5 mai 2023 aux Éditions Thaddée, Marseille. 313 p. Une biographie intitulée “Vivo de Lanti“, 
éditée par SAT, est parue en 1976 sous la signature d’Ed Borsboom (Pays-Bas). Lanti dans “Le Maitron“.

2 “The Human Side“ / Le côté humain — archives de A.E  

3 “Liberiga Stelo“ (L’Étoile Libératrice) prit le nom de Sennacieca Asocio Tutmonda en 1921.

4 Son 96e Congrès mondial aura lieu du 18 au 25 juillet 2023 à la Maison Culturelle de l’espéranto, château de
Grésillon, à Baugé, Maine-et-Loire.
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Diplomate  et  éducateur  japonais,  secrétaire  général-adjoint  de  la  Société  des  Nations,
Inazô  Nitobe (1862-1933)  avait  vu  dans  cette  langue  “un  moteur  de  la  démocratie
internationale“  dans  son  rapport  de  1922  “L'espéranto  comme  langue  auxiliaire
internationale“ / “Esperanto as an International Auxiliary Language“ .

Romain Rolland accepta la présidence d’honneur du premier congrès de SAT, à Prague en
1921,  Henri  Barbusse  celle  du  second,  à  Francfort-sur-le-Main  en  1922.  Avec  Albert
Einstein, Bertrand Russell et autres grands noms de la science, de la culture et de la pensée,
ils avaient tous deux signé la “Déclaration de l'indépendance de l’Esprit“ publiée le 26
juin 1919 dans “L’Humanité“.

Déclaration de l'indépendance de l’Esprit

Texte écrit par Romain Rolland (1919), 1er § :

“Travailleurs de l'Esprit,  compagnons dispersés à travers le monde, séparés depuis
cinq  ans  par  les  armées,  la  censure  et  la  haine  des  nations  en  guerre,  nous  vous
adressons, à cette heure où les barrières tombent et les frontières se rouvrent, un appel
pour reformer notre union fraternelle, — mais une union nouvelle, plus solide et plus
sûre que celle qui existait avant.”

Pour Lanti :

“L'éducation  nationaliste  peut  réussir  parce  que  l'absurde  tendance  mystique
originelle règne dans l'immense majorité des cerveaux. L'essence du patriotisme est
certes  purement  mystique  superstitieuse.  Ceci  apparaît  dans  l'absolutisme  de  sa
morale.  Le nationalisme est même la seule religion qui exige encore de l'homme le
sacrifice de sa vie.“

Pour Albert Einstein :

“Nos manuels scolaires glorifient la guerre et cachent ses horreurs. Ils endoctrinent
les enfants avec la haine. Je voudrais enseigner la paix plutôt que la guerre, l'amour
plutôt que la haine.“

D’autres convergences peuvent être trouvées aussi avec  Hector Hodler, l’une des grandes
figures  de  l’histoire  de l’espéranto,  notamment  dans  son appel  publié  le  5  janvier  1915,
intitulé “Super“ (au-dessus), un titre qui ne manque pas de rappeler “Au-dessus de la mêlée”
de Romain Rolland paru le 22 septembre 1914 dans “Le Journal de Genève“ et qui valut à
son auteur le prix Nobel 1915 de littérature.

Au moins deux point d’entente existaient entre Lanti, pour SAT, et Albert Einstein, sur le
nationalisme et les questions de guerre et de paix.

D’autres convergences ont existé dans le même sens :

Léon Tolstoï (1828-1910) :
“Éveillez-vous, frères ; n’écoutez pas ce misérable qui, dès l’enfance, vous empoisonne
par le diabolique esprit de patriotisme, contraire au bien et à la vérité, et qui n’est bon
qu’à vous priver de vos biens, de votre liberté, de votre dignité humaine ! N’écoutez pas
ces vieux imposteurs qui vantent la guerre au nom du Dieu cruel et vengeur qu’ils ont
inventé, au nom du Christianisme qu’ils ont altéré .“

Albert Schweitzer (1875-1965) :

“Qu'est-ce que le nationalisme? C'est un patriotisme qui a perdu sa noblesse et qui est
au patriotisme noble et raisonnable, ce que l'idée fixe est à la conviction normale.“
(“Décadence et renaissance de la culture“)
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Gandhi (1869-1948) :

“Pour moi, le patriotisme se confond avec l’humanité. Je suis patriote, parce que je
suis homme et humain. Je ne suis pas exclusif. Je ne ferais pas de mal à l’Angleterre ou
à l’Allemagne, pour servir l’Inde. L’impérialisme n’a pas de place dans mon plan de
vie… Un patriote l’est d’autant moins qu’il est un tiède humanitaire“ (“Young India“,
16 mars 1921, donc quelques mois avant le congrès fondateur de SAT qui eut lieu du
1er au 3 août à Prague…).

Herbert George Wells (1866-1946) :

“Our true nationality is mankind“ (Notre vraie nationalité est l'humanité).
“The Outline of History“, 1920 

Albert Einstein (1879-1955) :

“La pire des institutions grégaires se nomme l’armée. Je la hais. Si un homme peut
éprouver  quelque plaisir  à  défiler en rang aux sons  d’une musique,  je  méprise cet
homme… Il ne mérite pas un cerveau humain puisqu’une moëlle épinière le satisfait.
Nous devrions faire disparaître le plus rapidement possible ce cancer de la civilisation.
Je hais violemment l’héroïsme sur ordre, la violence gratuite et le nationalisme débile.
La guerre est la chose la plus méprisable. Je préférerais me laisser assassiner que de
participer à cette ignominie.“ (Albert Einstein, “Comment je vois le monde“, 1934)

Umberto Eco (1932-2016) :
“Le nationalisme, c'est la maladie des métèques.  Hitler,  nationaliste allemand, était
Autrichien et Staline, nationaliste russe, était Géorgien.“ (“JDD“, 16 octobre 1994)

L. L. Zamenhof :
”Je suis profondément convaincu que tout nationalisme ne peut apporter à l’humanité
que de plus grands malheurs et que le but de tous les hommes devrait être de créer une
humanité fraternelle…“ (Lettre du 30 juin 1914 à la “Hebrea Ligo“)
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Zamenhof  (1859-1917)  & Gandhi  (1869-1948)  — Penskonverĝo /  Convergence  de
pensée
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“Naciismo“ (Nationalisme, 1930), Lanti, p. 110 :
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C’est  une  certitude  que  nous  ne  révélerons  jamais  le  meilleur  des  peuples,  de  chaque
individu, par l’endoctrinement, l’exacerbation de penchants irrationnels ni par des slogans
xénophobes et racistes ou autres formes de décervelage.

1. http://www.ipernity.com/blog/32119/106020
2. http://www.ipernity.com/blog/32119/717375
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Albert Einstein (citations en anglais sur la guerre : “Albert Einstein Quotes About War“) :

“Les masses ne sont jamais militaristes tant que leurs esprits ne sont pas empoisonnés 
par la propagande. Je suis d'accord avec vous qu'il faut apprendre aux masses à 
résister à la propagande.“ (à Sigmund Freud)
“Nous devons commencer à immuniser nos enfants contre le militarisme, en les 
éduquant dans l'esprit du pacifisme.“
“Nos manuels scolaires glorifient la guerre et cachent les horreurs. Ils instillent la
haine  dans  les  veines  des  enfants.  J'enseignerais  la  paix,  au  lieu  de  la  guerre.
J'instillerais l'amour, plutôt que la haine.“

Le 16 avril 1953, lors d’un discours intitulé “The Chance for Peace“, le président Dwight 
David Eisenhower avait dit :

“Chaque fusil fabriqué, chaque bateau de guerre lancé à la mer, chaque missile tiré, 
est au bout du compte un vol commis à l'encontre de ceux qui ont faim et n'ont rien à 
manger, de ceux qui ont froid et n'ont rien à se mettre.“

Lors de son discours de fin de mandat, le 17 janvier 1961, il avait mis en garde contre la 
montée en puissance du complexe militaro-industriel :

“Dans les organes politiques, nous devons veiller à empêcher le complexe militaro-
industriel d'acquérir une influence injustifiée, qu'il l'ait ou non consciemment cherchée.
Nous nous trouvons devant un risque réel, qui se maintiendra à l'avenir: qu'une 
concentration désastreuse de pouvoir en des mains dangereuses aille en 
s'affermissant.“

Avant lui, Smedley D. Butler, le général le plus décoré des “Marines“, comprit tardivement 
qu’il n’avait pas servi son pays mais un système économique foncièrement immoral, pervers, 
sans foi ni loi. Il condamna l’expansionisme des États-Unis à partir de 1933 dans des discours
puis en 1935 par la publication de “War is a Racket“ (PDF).
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Engagé volontaire à 23 ans dans l'US Air Force “pour la patrie et contre le fascisme“, 
Howard Zinn fut marqué toute sa vie pour avoir participé comme lieutenant bombardier au 
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premier bombardement opérationnel au napalm sur une ville française : Royan où existait 
encore une forteresse nazie. Dans la nuit du 4 au 5 janvier 1945, Royan fut réduite à l’état de 
ruines : 427 habitants et 47 soldats allemands y périrent, 200 personnes furent blessées. Près 
de 725 000 litres de napalm furent utilisés lors de raids menés les 14 et 15 avril. Howard Zinn
est devenu historien et politologue, professeur au département de science 
politique de l'université de Boston durant 24 ans. Il est auteur de divers ouvrages dont “Une 
histoire populaire des États-Unis — De 1492 à nos jours“.

“La distinction traditionnelle entre guerres "justes" et guerres "injustes" est désormais 
obsolète. La cruauté des moyens dépasse aujourd'hui tout objectif imaginable. Aucune 
frontière nationale, aucune idéologie, aucun "mode de vie" ne peut justifier la disparition de 
millions de vies que la guerre moderne, nucléaire ou conventionnelle, entraîne 
inévitablement. Les prétextes classiques sont soit trop confus soit trop changeants pour que 
l'on meure pour eux. Les systèmes changent, les politiques changent. Les distinctions entre le 
bien et le mal proclamées par les politiciens ne sont pas assez évidentes pour justifier que des
générations d'être humains meurent pour prouver leur caractère sacro-saint. Même une 
guerre de légitime de défense, la plus moralement justifiable des guerres, perd tout caractère 
moral lorsqu'elle exige un sacrifice collectif si énorme qu'il frise le suicide.“

Howard Zinn, “Désobéissance civile et démocratie —   Sur la justice et la guerre  “

“Publicité omniprésente ; matraquage idéologique orchestré par de multiples 
institutions qui, financées par les entreprises, récusent l’idée même de politiques 
publiques ou de bien commun ; méconnaissance du reste du monde ; protectionnisme 
culturel sans équivalent : tel est le lourd tribut que paient les Américains à 
l’hégémonie du business.“

“Décervelage à l’américaine“, Herbert I. Schiller, “Le Monde Diplomatique“, août 1999. 
Version en espéranto : “Usona sencerbigo“, en anglais : “Dumbing Down, American-style“.

Peut-on  imaginer  la  somme des  bienfaits  qui  pourraient  être  apportés  partout  dans  le
monde, au service de toute l’humanité, si l’effort humain, financier et matériel n’était pas
détourné pour la guerre, par le décervelage qui y mène ?
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Zamenhof  avait  évoqué ces  conditionnements  et  leurs  conséquences  dans  son discours
d’ouverture du Congrès mondial d’espéranto de Genève en 1906 puis de Londres en 1907 :
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En  1922,  Lanti  s’était  rendu  à  Moscou  et  en  était  revenu  pessimiste :  “Aucun  motif
politique ne peut m’imposer le devoir d’être silencieux sur les mauvaises impressions que j’ai
rapportées de Russie.“5

En 1935, l’année de la publication de “War is a Racket“ par le général Smedley Butler, il
avait  conclu par ces mots la brochure de 50 pages écrite avec M. Ivon sous le titre “Ĉu
socialismeo  konstruiĝas  en  Sovetio ?“  (Est-ce  que  le  socialisme  se  construit  en  Union
soviétique?) :

Traduction : “Le qualificatif que l’on donne à un quelconque système de gouvernement
ne prouve rien en fait; si cependant on exigeait absolument cela, ce serait facile de voir de
nombreux traits du régime stalinien qui sous plusieurs aspects ressemblent — je ne dis
pas : sont semblables — à ceux de Mussolini et de Hitler, et je conclurais  sans hésiter : en
Union soviétique règne un FASCISME ROUGE.“

Un timbre-poste fut émis en 1926 à l’occasion du 6e Congrès
de  SAT à  Leningrad  sous  la  présidence  d’honneur  d’Anatoli
Lounatcharski,  commissaire du peuple à l'Instruction publique,
qui  contribua  fortement  au  recul  de  l’illétrisme  et  à
l’élimination de l’analphabétisme.

SAT ne fut pas bien vue sous le régime stalinien qui jugea
l’espéranto comme “langue de juifs et de cosmopolites“ pendant
que,  du  ĉoté  nazi,  il  fut  qualifié  de  “langue  de  juifs  et  de
communistes“... 

Pour en savoir plus : 

5 “Historio de S.A.T. — 1921-1952“. Paris : SAT, 1953. p. 23
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Annexes

L’appel d’Hector Hodler (1887-1920), rédacteur de la revue “Esperanto“ :

Sur Lanti et SAT

Lanti a traduit trois oeuvres de Voltaire (PDF) : 

Kandid aŭ la optimismo
Zadig aŭ la destino
Senartifikulo
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Documents :
Un siècle d'espérantisme ouvrier (1921-2021)
Century of labour esperantism - centjaro de laborista esperantismo“ (EHESS)
L'espéranto, ou comment se protéger de l'exil (1900-1930  )  
“L’espéranto face à la mondialisation“. Conférence de Jean-Claude LESCURE à l’occasion 
du centième anniversaire de la mort de l’initiateur de l’espéranto, le lundi 11 décembre 2017 
au siège de l’UNESCO, à Paris. (vidéo)
“L'espéranto : un imaginaire transnational ? Volapük et Espéranto vers 1880 – 1939“, Jean-
Claude Lescure, revue TOUDI

Du point de vue pédagogique
Pierre Bovet (1878-1944), pédagogue, directeur de l'Institut Jean-Jacques Rousseau, 
Université de Genève :

“Au total, nous avons constaté que l'enseignement de l'espéranto, partout où il a été 
introduit, crée une atmosphère de joie et une atmosphère de bonté. C'est bien quelque 
chose.“

Mario Pei, philologue, grand polyglotte (curieusement, son nom ne figure pas dans la version 
en français de Wikipédia) :

“Il a été prouvé expérimentalement que l’espéranto constitue un excellent pont pour 
l’étude des autres langues, car grâce à sa simplicité de structure et de vocabulaire, il 
brise la résistance initiale de l’élève moyen unilingue. Il renforce en même temps son 
vocabulaire de mots étrangers et crée chez l’enfant une confiance en sa propre capacité
d’étudier et d’assimiler des langues étrangères.“
“Langues vivantes, français, intégration, et maths : un outil efficace pour apprendre“ 

Bernard Sergent, chercheur au CNRS, site :
“Langues vivantes, français, intégration, et maths : un outil efficace pour apprendre“, 43p. 

L’espéranto au vu d’hommes politiques et de diplomates
Il y a ceux qui le parlent ou qui l’ont parlé depuis ses origines.
Le premier diplomate à l’avoir pratiqué dans sa carrière fut le Finlandais Gustav Ramstedt 
après l’avoir étudié à étudié à 18 ans.
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https://www.larevuetoudi.org/fr/story/lesp%C3%A9ranto-un-imaginaire-transnational
https://www.youtube.com/watch?v=mmH_iPYVjeU
https://isidore.science/document/10.3406/mat.2002.402382
https://isidore.science/document/10.3406/mat.2002.402382


“Diplomatio kaj Esperanto“
“Diplomats and Esperanto“

Ils le parlaient
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http://www.ipernity.com/blog/32119/617173
http://www.ipernity.com/blog/32119/295799


Ho Chi Minh avait de grandes facilités dans l’apprentissage des langues. 
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https://fr.wikipedia.org/wiki/H%C3%B4_Chi_Minh


Ils se sont prononcés en sa faveur
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 “La diversité linguistique est l'un des 
obstacles les plus importants sur la voie de 

l’amitié et de la compréhension entre les 
peuples. La langue internationale espéranto 
s'efforce depuis longtemps déjà et avec succès 
d'éliminer cette barrière. 
Les succès de l'espéranto sont reconnus par 
l'Unesco. Que l'ONU veuille bien insister avec 
efficacité pour que l’on poursuive l'oeuvre 
commencée par le docteur Zamenhof. La 
coopération en vue d'améliorer les relations 
internationales doit être un devoir supérieur de 
tout homme politique actif. La compréhension amicale entre les hommes 
des diverses nations aide la politique à accomplir le sien : faire progresser 
la paix.“ 

Willy Brandt (Herbert Ernst Karl Frahm, 1913-1992), chancelier de la 
République Fédérale allemande, prix Nobel de la Paix 1971. 
Dans un message à "Germana Esperanto Revuo“ publié le 12 décembre 
1966. 



Fidel  Castro (1928-2016) s’était  lui  aussi  exprimé en sa faveur.  Radio  La Havane a  des
émissions en espéranto : Radio Havano Kubo. Vidéo : Fidel Castro & Esperanto.

Jozip Broz Tito (1892-1980) l’avait appris en prison et avait plaidé pour son enseignement.
Des ouvrages et textes de lui ont été publiés en Langue internationale, entre autres sur le non-
alignement (“nealianciteco“) :

“Je pense que l'espéranto peut fortement contribuer à la
réalisation  des  buts  de  l'Unesco  et,  d'une  manière
générale,  au  rapprochement  des  peuples  divers.
L'égalité des droits, l'un des principes fondamentaux des
Nations Unies, doit être valide aussi pour la question de
langue.  Des  grands  peuples  aspirent  à  imposer  leur
langue aux petits peuples. Actuellement, dans le monde,
beaucoup d'hommes parlent par exemple l'anglais, mais
ceci  n'a  rien  à  voir  avec  la  question  de  langue
internationale.  En  effet,  l'espéranto  est  à  cet  égard
neutre, il a un caractère universel.“

“L'espéranto  doit  être  introduit  dans  les  écoles,  non
point  par  un  décret  d'en  haut,  mais  par  l'exigence
consciente  de  l'opinion  publique  informée,  par
conséquent  depuis  la  base,  d'une  manière  vraiment
démocratique.“
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https://fr.wikipedia.org/wiki/Josip_Broz_Tito
https://www.youtube.com/watch?v=drl2jh8UGk0
https://www.radiohc.cu/eo
https://fr.wikipedia.org/wiki/Fidel_Castro


V  inoba Bhave   (1895-1982) philosophe, écrivain, homme politique, militant pour les droits de
la personne humaine, disciple de Gandhi, réformateur social de l'Inde, lors d'une conférence
avec ses collaborateurs, en septembre 1959 :

“Cette langue-ci [l'espéranto] est une création magnifique et sainte pour la propagation
de la fraternité mondiale. Combien l'idée du Dr Zamenhof a été grandiose lorsqu'il a 
compris qu'une langue commune pourrait rassembler les hommes ! L'homme qui a 
consacré sa vie à cette idée est à mon avis un saint et un “mahatma“ (grand esprit)“.

Espérantistes sans le savoir

Ils ne le parlaient pas et ne connaissaient peut-être même pas son existence et sa raison 
d’être, mais ils portaient l’esprit  de la langue.

Malala Yousafzai (Pakistan), prix Nobel de la paix 2014 à 17 ans, a survécu à une tentative 
d’assassinats par les talibans :

• “Un enfant, un professeur, un livre et un crayon peuvent changer le monde.“
• “On peut lutter contre la guerre par le dialogue, la paix et l'éducation.“
• “L'important n'est pas la couleur de peau, la langue parlée, la religion pratiquée; 

l'important est de se respecter mutuellement et de se considérer comme des êtres 
humains.“

• “Les talibans n'ont pas lu le Coran, car en Islam, c'est un droit pour chaque fille et 
chaque garçon d'avoir accès à l'éducation.“

• “Je suis persuadée que les rêves d'aujourd'hui seront les réalités de demain.“

Nelson Mandela, président de l’Afrique du Sud
“L'éducation est l'arme la plus puissante qu'on puisse utiliser pour changer le monde.“

Françoise Héritier (1933-2017), anthropologue , ethnologue, écrivaine, et militante féministe,
Collège de France, EHESS, CNRS.

“La seule manière de sortir de la violence consisterait à prendre conscience des 
mécanismes de répulsion, d'exclusion, de haine ou encore de mépris afin de les réduire 
à néant grâce à une éducation de l'enfant relayée par tous.“ 

Jiddu Krishnamurti (1895-1986), philosophe et penseur indien, promoteur de l’éducation 
alternative :

“L'éducation consiste à comprendre l'enfant tel qu'il est, sans lui imposer l'image de ce 
que nous pensons qu'il devrait être.“

Jean Rostand (1894-1977), écrivain, membre de l’Académie française, humaniste :
L'unité de l'espèce humaine appelle l'unité de langage... J'espère que le moment n'est
pas loin où tous les hommes pourront communiquer entre eux par l'espéranto.

Lors de la parution de son livre "Ce que je crois" en traduction espéranto (“Tio, kion mi 
kredas“, 1962), il a déclaré :

 “C'est avec une grande satisfaction que je m'associe à tous ceux qui souhaitent de
voir se généraliser l'étude d'une seule langue internationale, capable de faciliter les
échanges culturels entre les nations.
Je ne doute pas qu'en travaillant pour la diffusion de l'espéranto, on ne travaille aussi 
pour une meilleure transmission du savoir et pour la compréhension mutuelle des 
peuples.“
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https://fr.wikipedia.org/wiki/Jean_Rostand
https://fr.wikipedia.org/wiki/Jean_Rostand
https://fr.wikipedia.org/wiki/Jiddu_Krishnamurti
https://fr.wikipedia.org/wiki/Fran%C3%A7oise_H%C3%A9ritier
https://fr.wikipedia.org/wiki/Nelson_Mandela
https://fr.wikipedia.org/wiki/Malala_Yousafzai
https://fr.wikipedia.org/wiki/Vinoba_Bhave
https://fr.wikipedia.org/wiki/Vinoba_Bhave


   Albert Schweitzer   (1875-1965), Alsacien, médecin, pasteur et théologien protestant, 
philosophe et musicien
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https://fr.wikipedia.org/wiki/Albert_Schweitzer


En 1967, six ans après le discours de fin de mandat dans lequel le président Eisenhower
avait mis en garde contre la montée en puissance du complexe militaro-industriel :
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Accès : https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000374071
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KurieroUNE SKO

Oktobro-Decembro 2021• Niĝeriaj migrantoj:  Serĉi revon ĉiakoste• Peruo alfrontas pliiĝon de  klimataj migrantoj• La eksterlandaj ĉinoj:  Longa rakonto • “La historio de la homaro konsistas el sinsekvo de migradoj”  Intervjuo kun Eva-Maria Geigl

Malferma Scienco:   Tutmonda movado populariĝas 

IDEOJ Latin-Ameriko: La ora epoko de dinosaŭroj • Intervjuo kun Miriam Pérez de los Ríos 

NIA GASTO

Rakontoj de MIGRADOJ

  

Matematiko kvantas

•  La matematiko malantaŭ musonoj en Barato•  KOVIM-19: La norvega modelo•  Metaverso: Intervjuo kun Liu Jianya kaj Guo Liang•  Kompleksa ekvacio de matematika edukado en Sud-Afriko 

NIA GASTOVinciane Despret, filozofo: “Por kontraŭbatali malkreskon de specioj, ni bezonas pasiojn de ĝojo”

Januaro-Marto 2023KurieroUNE SKO

https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000374071


SAT de 1923 à 2023
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Congrès de SAT

Les premiers congrès de SAT eurent lieu à partir de 1921 à Prague, puis Francfort-sur-le
Main en 1922, Kassel en 1923...

Une interruption eut lieu durant la Seconde Guerre mondiale, de 1940 à 1946. Lors de la
pandémie du Covid-19, les congrès eurent lieu en ligne pour Białystok  (Pologne) et Moscou.
Trois congrès ont eu lieu hors de l’Europe, à Toronto (Canada, 1973), à Campos do Jordão
(Brésil, 1988) et Séoul (Corée du Sud, 2017).

Pour le 43e Congrès de SAT, à Augsburg, en août 1970, le chancelier Willy Brandt, qui
reçut le prix Nobel de la paix en 1971, avait adressé ce télégramme aux participants :

“Aux participants du 43e congrès mondial des travailleurs espérantistes, j'adresse 
mes cordiales salutations. Je me réjouis du grand nombre d'hôtes d'Europe et d'autres 
continents réunis à Augsbourg. Le but de l'intercompréhension pacifique au-delà des 
conceptions diverses et des frontières mérite le soutien de toutes les forces spirituelles 
et politiques.“

SAT est membre de la  Coalition contre les armes à sous-munitions  (Tutmonda Koalicio
kontraŭ la grapolbomboj).

La  Coopérative  d’édition  de  SAT (Éditions  de  SAT-EFK  Eldon-kooperativo  de  SAT)
publie  des  oeuvres  originales  ou  traduites,  par  exemple  “Indignu“  de  Stéphane Hesssel,
“Karotkapo“ (Poil de Carotte) de Jules Renard, “Manifesto por nova civilizado — Sufiĉas
trairi la ponton“ (Manifeste pour une nouvelle civilisation — Il suffit de passer le pont…,
de Michel  Eliard et  Patrick Pappola),  “Mortopuno – Faktoj  & Dokumentoj” (Peine  de
mort, faits et documents). “Kanto ĝenerala“ (Canto general, de Pablo Neruda)...
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http://www.satesperanto.org/eldonkooperativo/


Autres documents :
Manifesto  de  la  Sennaciistoj (Manifeste  des  anationalistes,  en  espéranto sur  Internet
Archive)
Traductions :
FR — “Manifeste des anationaliste  s  “ (1931)
EN — “M  anifesto of non-nationalists  “   (  Excerpts  )  

Congrès de Séoul, 2017

À comparer...
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https://satesperanto.org/frakcioj/sen_ms_en.html
https://satesperanto.org/frakcioj/sen_ms_en.html
https://satesperanto.org/frakcioj/sen_ms_en.html
https://satesperanto.org/frakcioj/sen_ms_en.html
https://satesperanto.org/frakcioj/sen_ms_en.html
https://satesperanto.org/frakcioj/sen_ms_en.html
http://www.panarchy.org/lanti/anationalistes.html
http://www.panarchy.org/lanti/anationalistes.html
https://archive.org/details/manifesto-de-la-sennaciistoj/page/10/mode/2up


Quelques ouvrages essentiels pour comprendre le phénomène Esperanto“

L’homme qui a défié Babel

René Centassi et Henri Masson

L’Harmattan, Paris

Diverses éditions

L’espéranto au présent (23 sections)

L’espéranto, langue dangereuse - une histoire des persécutions sous Hitler et Staline
L’Harmattan, Paris
Ulrich Lins
Diverses éditions

Émission récente sur Radio Classique :
“Zamenhof et l’Espéranto“ lundi 3 juillet 2023, par Franck Ferrand

Télévisions en espéranto : STUDIO, Esperanto-tv.

---

Traduction du statut de SAT :
“SAT,  une  organisation  éducative  et  culturelle  plutôt  qu'une  organisation  ouvertement

politique, essaie d'amener ses membres à être compréhensifs et tolérants envers les écoles ou
les systèmes politiques et philosophiques qui sont à la base des divers partis ouvriers orientés
vers la lutte des classes et des mouvements syndicaux ; elle cherche, par la comparaison des
faits et des idées et par la libre discussion, à permettre à ses membres d'éviter la dogmatisation
des enseignements qu'ils  rencontrent  dans leurs milieux particuliers.  Bref,  SAT applique en
permanence une langue rationnellement élaborée à l'échelle mondiale afin d'aider à la création
d'intellects  qui  pensent  rationnellement  et  sont  capables  de  comparer  avec  précision,  de
comprendre correctement et d'évaluer les idées, les thèses et les tendances de manière à les
rendre capables de choisir indépendamment de la voie qu'ils croient la plus directe ou la plus
opportune  en  vue  de  libérer  leur  classe  et  de  guider  la  race  humaine  vers  un  niveau de
civilisation et de culture aussi avancé que possible.“

Devise de SAT :

 SAT-anoj kutimiĝu al eksternacia sent-, pens-, kaj agad-kapablo.
Que les membres de SAT s'accoutument à une façon extra-nationale de ressentir, de penser et
d’agir !

Devise de l’UNESCO :

“C'est dans l'esprit des femmes et des hommes que doivent être élevées les défenses de la
paix.“

Henri Masson, le 17 juillet 2023
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http://www.ipernity.com/blog/32119/324390
https://esperanto-tv.com/
http://novajhoj.weebly.co/
https://www.radioclassique.fr/podcasts-et-emissions/franck-ferrand-raconte/
http://www.ipernity.com/blog/32119/172355
https://www.editions-harmattan.fr/livre-l_esperanto_langue_dangereuse_une_histoire_des_persecutions_sous_hitler_et_sous_staline_ulrich_lins_pierre_dieumegard-9782343255491-73400.html
http://www.ipernity.com/doc/32119/9574708
https://www.editions-harmattan.fr/livre-l_homme_qui_a_defie_babel_ludwik_lejzer_zamenhof_henri_masson_rene_centassi-9782747518086-4292.html

	Albert Einstein (citations en anglais sur la guerre : “Albert Einstein Quotes About War“) :
	“Les masses ne sont jamais militaristes tant que leurs esprits ne sont pas empoisonnés par la propagande. Je suis d'accord avec vous qu'il faut apprendre aux masses à résister à la propagande.“ (à Sigmund Freud)
	“Nous devons commencer à immuniser nos enfants contre le militarisme, en les éduquant dans l'esprit du pacifisme.“
	Un siècle d'espérantisme ouvrier (1921-2021)
	“L'espéranto : un imaginaire transnational ? Volapük et Espéranto vers 1880 – 1939“, Jean-Claude Lescure, revue TOUDI
	“Diplomatio kaj Esperanto“
	EN — “Manifesto of non-nationalists“ (Excerpts)


